CRITERIOS DE AVALIACION 4° ESO LATIN

Contidos minimos

- Do indoeuropeo &s linguas romances. Historia sucinta da lingua latina: latin arcaico,
clasico e vulgar.

- A escritura en Roma. Abecedario, pronunciacion e acentuacion.
- Flexion nominal, pronominal e verbal. Formas non flexivas.
- Sintaxe dos casos. Uso das preposicions mais frecuentes.

- A estrutura da oracién. A concordancia. Orde de palabras. Oraciéns simples e
compostas.

- Coordinacién, subordinacion, xustaposicién. Conxuncions subordinantes mais
frecuentes. Iniciacidon nas técnicas de traduccién e no comentario de textos.

- Andlise morfosintactica. Comparacion de estruturas entre o latin, o galego e o
castelan.

- Lectura comprensiva de obras e fragmentos traducidos con comentario do seu
contextos historico, social e cultural.

- Aprendizaxe do vocabulario latino: fundamentalmente Iéxico transparente e
principais prefixos e sufixos.

- Nocions basicas da evolucion fonética, morfol6xica e semantica do latin as linguas
hispanicas. Palabras patrimoniais e cultismos.

- Expresions latinas incorporadas a linguaxe habitual.

- Sinopse histoérica do mundo romano dos séculos VIl a.C. ao VI d.C.

- Monarquia, Republica e Imperio.

- Organizacion politica e social de Roma. Maxistraturas e clases sociais. A relixion.
- O exército.

- Aspectos mais relevantes da vida cotia en Roma. A educacion, a familia, os
espectaculos.

- A transmisién da literatura latina. Etapas da literatura latina. Os xéneros literarios.



Criterios de Avaliacion

1. Identificar en textos traducidos de autores clasicos e modernos, despois de
resumilos, aspectos historicos ou culturais.

Este criterio pretende verificar a capacidade de comprender o contido dun texto,
identificar acontecementos, personaxes e aspectos da civilizacion romana, e
relacionar os datos do texto con referentes actuais.

2. Distinguir nas distintas manifestacions literarias e artisticas de todos os tempos a
mitoloxia clasia como fonte de inspiracion e recofiecer no patrimonio arqueoléxico as
pegadas da romanizacion.

Este criterio trata de comprobar se se identifican os principais elementos da mitoloxia

clasica e o patrimonio arqueoloxico romano en diversos contextos expresivos, textos
literarios e iconografia de calquera tipo, se se comprende o seu significado especifico
e se se advirte o seu valor como fonte de inspiracion.

3. Aplicar as regras basicas de evolucion fonética a étimos latinos que dean orixe
termos romances do vocabulario habitual e establecer a relacion semantica entre
un termo patrimonial e un cultismo.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade para utilizar os mecanismos de
evolucion fonética e analizar as diferentas de significado entre as palabras dunha
mesma orixe.

4. ldentificar componentes de orixe grecolatina en palabras de linguaxe cotia e no
vocabulario especifico das ciencias e da técnica, e explicar o seu sentido etimoléxico.

Este criterio trata de comprobar a capacidade de recofiecer os formantes gregos e
latinos en diferentes contextos linglisticos e producir definicions etimoloxicas de
termos cotians, cientificos e técnicos.

5. Recofiecer latinismos e locucions usuais de orixe latina incorporadas as linguas
cofiecidas polo alumnado e explicar o seu significado en expresions orais e escritas.

Este criterio pretende verificar se 0 alumnado identifica e comprende as expresions
latinas integradas nas linguas modernas e se é capaz de utilizalas de xeito coherente.



6. Recofiecer os elementos morfoldxicos e as estruturas sintacticas elementais da
lingua latina e comparalos cos da propia lingua.

Con este criterio tratase de constatar a comprension do funcionamento basico da
lingua latina e a capacidade de establecer analoxias e diferenzas con elementos e
estruturas da sta propia lingua.

7. Traducir textos breves e sinxelos e producir, mediante retroversion, oracions
simples utilizando as estruturas propias da lingua latina.

Este criterio intenta comprobar se o alumnado asimilou as estruturas morfoloxicas e
sintacticas elementais da lingua latina e se son capaces de recofiecelas para
realizaren traduccions directas ou inversas de textos elaborados de escasa dificultade.

8. Manexar recursos que lle permitan ao alumnado elaborar, guiado pola profesora, un
traballo teméatico sinxelo sobre calquera aspecto da produccién artistica e técnica, a
historia, as institucions, ou a vida cotia en Roma.

Este criterio quere comprobar se o alumnado € quen de buscar informacion en fontes
e formatos diversos, seleccionala, organizala e, despois da elaboracion dun texto,
expresala con orde, coherencia e cohesion.

Criterios de cualificacion

Realizaranse tres exames por avaliacibn. En cada exame habera unha ou ddas
preguntas de Roma e o seu legado e o resto das cuestions seran de lingua latina,
interpretacion de textos e evolucion do Iéxico latino. O alumnado que non supere as
cuestions de Roma e o seu legado en cada unha das probas tera que recuperalas. Os
dous primeiros exames valen un 40% e o Ultimo de cada avaliacion un 60%. Non
habera exames de recuperacion. Considérase a materia recuperada ao aprobar a
seguinte avaliacion. Para que as probas de cada avaliacion poidan facer media teran
gue ter unha nota superior a 3 puntos cada unha. A nota final serd a media das tres
avaliacions.

Terase en conta o traballo diario e a presentacion da libreta debidamente correxida



CRITERIOS AVALIACION LATIN 1° BACHARELATO

CONTIDOS MINIMOS
I. A lingua latina

Do indoeuropeo as linguas romances. Historia sucinta da lingua latina: latin arcaico,
clasico e vulgar.

A escritura en Roma. Abecedario, pronunciacion e acentuacion.

Flexion nominal, pronominal e verbal. Formas non flexivas.

Sintaxe dos casos. Uso das preposiciéns mais frecuentes.

A estrutura da oracion. A concordancia. Orde de palabras. Oracions simples e
compostas.

Coordinacién, subordinaciéon, xustaposicion. Conxunciéns subordinantes mais
frecuentes.

Il. Os textos latinos e a sUa interpretacion
Iniciacion nas técnicas de traduccion e no comentario de textos.

Analise morfosintactica.Comparacion de estruturas entre o latin, o galego e o
castelan.

Lectura comprensiva de obras e fragmentos traducidos con comentario do seu

contexto historico, social e cultural.

[1l. O Iéxico latino e a sta evolucion

Aprendizaxe do vocabulario latino: fundamentalmente Iéxico transparente e
principais prefixos e sufixos.

Nocidéns basicas da evolucion fonética, morfoldxica e semantica do latin as
linguas hispanicas. Palabras patrimoniais e cultismos.

Expresions latinas incorporadas a linguaxe habitual.

IV. Roma e o seu legado

Sinopse historica do mundo romano dos séculos VIl a.C. ao VI d.C.



Monarquia, Republica e Imperio.

Organizacion politica e social de Roma. Maxistraturas e clases sociais. A relixion.
O exército.

Aspectos mais relevantes da vida cotia en Roma. A educacion, a familia, os
espectéculos.

O dereito romano e a sua pervivencia nos ordenamentos xuridicos posteriores.

CRITERIOS DE AVALIACION

Ler palabras e frases latinas dando a entoacion axeitada e tendo en conta o acento
prosédico.

Establecer comparaciéns entre latin e galego indicando coincidencias e diferencias en
morfoloxia e sintaxe.

Indicar as orixes da lingua galega e doutras linguas que o alumno/a cofieza.

Clasificar unha serie de datos segundo se refiran 6 pasado lendario ou histérico de
Roma.

Declinar en singular e plural palabras da primeira declinacion.

Analizar algunhas formas verbais de verbos da primeira conxugacion e traducilas 6
galego.

Construir duas oraciéns copulativas e dulas oracidons predicativas indicando as
funciéns das palabras.

Presentar de xeito resumido, mediante un esquema, algunhas das caracteristicas do
periodo da Monarquia en Roma.

Analizar e traducir unhas oracions que inclian termos da primeira declinacion e da
segunda, verbos da primeira conxugacion e da segunda, complementos do suxeito e do
predicado, especialmente complementos directos e circunstanciais expresados
mediante acusativo con ou sen preposicion.

Traducir do galego 6 latin algunhas oracions simples.

Indicar a evolucion sufrida polas vogais destacadas nunhas palabras latinas e as
correspondentes na lingua galega).

Escribir termos cultos e derivados patrimoniais de palabras latinas (apicula, materia...).

Mencionar semellanzas e diferencias entre o sistema social e politico republicano e o da
sociedade actual.

Deducir o nominativo de palabras da terceira declinacion con tema en consoante.

Analizar morfoloxicamente formas verbais da terceira conxugacion de tema en
consoante).



Analizar e traducir oracions simples tendo en conta os predicativos do suxeito e do
obxecto e as fuciéns do caso xenitivo).

Escribir palabras galegas que proceden da evolucion de vocais e ditongos latinos en
silaba atona.

Confeccionar unha lista de polo menos dez palabras cultas galegas procedentes de
étimos latinos e gregos.

Reproducir un tema (de pouca extension) a partir do esquema que se fixo sobre a
expansion de Roma durante a Republica, tendo en conta tamén a chegada
dos romanos & peninsula Ibérica.

Declinar parellas de nomes e adxectivos da terceira declinacion.

Analizar e traducir formas verbais pertencentes a terceira e cuarta conxugacions.
Seleccionar ddas ou tres oraciones dun texto para analizalas e traducilas.

Indicar a qué declinacién pertence unha serie de palabras).

Escribir numerais cardinais e ordinais latinos a partir dunhas cifras romanas dadas;
indicar despois os correspondentes numerais en galego.

Analizar e traducir unhas oracions tendo en conta a presencia do imperativo e a funcién
do vocativo.

Confeccionar unha lista na que consten dous exemplos de cada un dos cambios
estudiados sobre este tema: evolucion dos grupos consonanticos.

Mencionar os nomes das provincias de Hispania nas tres grandes épocas; incluir os
nomes dalgunhas colonias e concellos indicando o topénimo latino e mais o galego
actual.

Escribir un breve informe sobre as personalidades hispanas ofrecendo tamén a propia
opinién sobre a sua influencia no mundo romano.

Identificar os pronomes nunhas oracions, analizalas e traducilas

Traducir 6 latin unhas oraciéns galegas nas que se usen pronomes persoais para
comprobar a subsistencia da declinacién latina dos pronomes persoais.

Redactar un escrito sobre a importancia do latin na creacion do Iéxico galego, valorando
tamén a incorporacion do Iéxico de orixe xermanica.

Comparar traduccions efectuadas por diversos comparieiros e compafieiras e valorar as
diferentes versions e interpretacions, sempre respectando o orixinal latino.

Comentar na clase algunha pelicula ou comic no que se atopase algun tema relacionado
co exército romano, o seu funcionamento e organizacion.

Incluir nunhas oracions en galego os pronomes estudiados, indicar a sta funcion e
traducir as oracions 0 latin.

Explicar como evolucionaron os pronomes latinos ¢ galego; mencionar expresamente a
procedencia do artigo determinado galego.

Escribir derivados galegos que conserven os sufixos -eiro, -eria.



Confeccionar unha lista coas divindades grecolatinas preferidas xustificando esa
seleccion.

Comparar a organizacion relixiosa romana con outras que se cofiezan, expresando
semellanzas e diferencias.

Seleccionar alguns sintagmas preposicionais latinos que perduran en galego para
explicar o seu significado e a situacion na que se empregan.

Explicar o significado de palabras galegas formadas por algunha preposicion latina
mais un verbo.

Exporier, nun escrito breve, diferencias e semellanzas entre ritos e costumes funerarios
romanos e actuais.

Formar o infinitivo e mais o participio de presente duns verbos dados.

Analizar as funcidons do infinitivo con valor nominal e do participio de presente
concertado en oracions.

Escribir formas dos verbos irregulares segundo unha pauta.
Explicar a procedencia dos adxectivos galegos cantante, estudiante, amante e docente.
Inventar neoloxismos para novos aparellos a partir de étimos latinos e gregos cofiecidos.

Indicar semellanzas e diferencias observadas entre a familia e a educaciéon romanas e
as actuais.

Analizar morfosintacticamente unhas oraciéns e transformalas en pasiva

Traducir uns aforismos latinos dados e buscar refrans galegos equivalentes indicando o
seu uso Redactar un texto breve sobre o nacemento do galego e a sta evolucion ata a
Idade Media.

Presentar mediante un mural os vestidos e mais o calzado romano.

Emitir xuizos sobre a adecuacién da dieta romana en comparacién cos habitos
alimentarios actuais.

Formar a voz pasiva duns tempos dados da voz activa.
Traducir oraciéns de galego a latin que inclian tempos da pasiva, participios e infinitivos.
Analizar e traducir oracions que contefian construccions absolutas.

Escribir os participios regulares e irregulares galegos que evolucionaron a partir dos
participios pasivos latinos).

Analizar morfosintacticamente oraciéns, incidindo sobre todo nos pronomes estudiados,
e traducilas.

Explicar algins cambios fonéticos e sintacticos experimentados polos pronomes latinos
no seu paso 6 romance galego.

Construir oraciéns nas que quede claro as situacions nas que se poden usar locucions
latinas.

Formar adverbios latinos a partir de adxectivos.



Analizar morfosintacticamente oracions nas que aparezan adverbios, dicir o tipo de
circunstancial indicado polo adverbio e traducir as oracions).

Explicar a procedencia dos adverbios galegos cerca, canto, non, sempre e aqui .

Escribir polo menos catro campos semanticos e agrupar neles palabras latinas que se
aprendesen.

Comentar duas ou tres das festividades celebradas polos romanos tendo en conta a
equivalencia con algunha actual cofiecida polo alumno/a.

Escribir oraciéns en galego que contefian adxectivos en grao comparativo e superlativo
e traducilas 6 latin (pddese botar man do vocabulario recollido no anexo).

Responder algunhas preguntas sobre o comercio, as vias de comunicaciéon e mais a
moeda na época romana.

Formar o subxuntivo a partir dunhas formas verbais en indicativo respectando a persoa
e mais o tempo.

Indicar de qué tipo é unha oracién coordinada a partir da identificacion dos enlaces.

Utilizar locucions que contefian conxuncions latinas para construir oracions nas que
quede claro o sentido da locucion.

Conxugar alguns verbos en activa e en pasiva.

Traducir oraciéns, xa traballadas na clase, nas que apareza un enlace subordinante (ut,
ne).

Escribir en pasiva formas verbais activas respectando o tempo de subxuntivo e mais a
persoa verbal.

Analizar e traducir o didlogo da paxina 241 (exercicio 4) e comparar a traduccién coa
doutros comparieiros.

Construir oraciéns nas que se utilice a particula cum, usando o vocabulario aprendido
durante o curso.

CRITERIOS DE CUALIFICACION

Realizaranse tres exames por avaliacion. Os tres exames versaran sobre a
lingua latina, interpretacion de textos , evolucién do Iéxico latino e Roma e o
seu legado (cultura e civilizacion). Os dous primeiros exames tefien un valor do
40% e o ultimo dun 60%. Para que os temas de Roma e o seu legado poidan
facer media deberan ter un minimo do 50% da nota asignada a esas cuestions
en cada exame. Os outros dous deberan ter un minimo de 3 para facer media.
Non habera exames de recuperacion. Considérase a materia recuperada ao
aprobar a seguinte avaliacion. A nota final sera a media das tres avaliacions.



CRITERIOS DE AVALIACION 2° BACHARELATO

CONTIDOS MINIMOS

I. A lingua latina
Revision da flexion nominal e pronominal. Formas menos usuais e irregulares.

Revisibn da flexion verbal regular. Verbos irregulares e defectivos.Formas

nominais
do verbo.
Afondamento no estudio da sintaxe dos casos.

A oracibn composta. A subordinacion: substantiva, adxectiva e adverbial;

conxuncions.

construccions de participio e infinitivo.

Il. Os textos latinos e a sua interpretacion

Afondamento nas técnicas e na practica da traduccion e do comentario de textos.
Estudio sintactico comparativo entre un texto orixinario e a sta traduccion.

Uso do diccionario latino.

Comentario de textos.

Caracteristicas formais dos diferentes xéneros literario: épica, lirica, teatro, oratoria

e

historiografia.

[ll. O léxico latino e a sua evolucion

Formacion de palabras latinas. Composicion e derivacion.

Caracteristicas diferenciais do latin fronte ao galego, ao castelan e a outras linguas

romances.



Aprendizaxe do vocabulario especifico de orixe grecolatina usual nas disciplinas

gue se estudian no bacharelato.

Expresions latinas incorporadas & linguaxe culta.

IV. Roma e o seu legado
Transmision da literatura clasica.

Os xéneros literarios latinos e a sUa influencia nas manifestacions posteriores:

teatro, historiografia, oratoria, épica, poesia lirica e elexiaca, epigrama, etc.

O legado de Roma en Hispania, e mais concretamente en Galicia. A romanizacion:

vestixios nos restos arqueoldxicos e museos.

TEMPORALIZACION

12 Avaliacién : Traduccion de textos en prosa e verso.
25 dos toponimos propostos polo coordinador de latin.
50 das expresiéns latinas propostas pola CIUG
Lectura da Traxedia de Lucrecia de Tito Livio.
Lectura do Discurso de Calgaco e Agricola de Téacito

Temas de literatura : A historiografia e Tito Livio, A oratoria e

Ciceron.
22 Avaliacién: Traduccidn de textos en prosa e verso.
25 dos toponimos propostos polo coordinador de latin.
50 das expresiéns latinas propostas pola CIUG.

Lectura de Apolo e Dafne, Piramo e Tisbe e Orfeo e Euridice
de Ovidio



Lectura dos poemas de Catulo e Lesbia (51, 2, 86, 87, 109, 5,
7,3,85,70,8, 11).

Temas de literatura: A épica: Virxilio, A lirica: Horacio.

32 Avaliacion: Traduccion de textos en prosa e verso.
25 topdénimos.
50 expresions latinas

Proxeccion da pelicula Golfus de Roma e a sua relacion co

teatro de
Plauto.

O teatro latino: Plauto

CRITERIOS DE AVALIACION
1.ldentificar e analizar en textos latinos orixinais os elementos da morfoloxia
irregular (nominal e verbal) e da sintaxe da subordinacion e comentar as suas

variantes e coincidencias con outras linguas cofiecidas polo alumnado.
-Recofiecer a morfoloxia das formas nominais e verbais irregulares.

-ldentificar os mecanismos de subordinacion mais usuais tendo en conta o uso de

nexos, modos e tempos verbais.

-Analizar morfosintacticamente oracions complexas extraidas de textos latinos

orixinais.

-Comparar a formacion e funcionalidade das oraciéns subordinadas en latin e na

lingua materna.



2.Resumir, oralmente ou por escrito, textos latinos orixinais de distintos xéneros
literarios, elaborando esquemas basicos do seu contido e diferenciando as ideas

principais das secundarias.

-ldentificar as ideas principais e secundarias en textos e establecer resumos e

esquemas que permitan a sta xerarquizacion.

-Ler e analizar textos orixinais e resumir o contido esencial.

3.Verter as linguas galega ou casteld, parcial ou totalmente, e de modo coherente,
textos latinos procedentes de autores clasicos ou medievais pertencentes a

diversos xéneros literarios.
-Analizar e traducir textos de diversos xéneros literarios.

-Extraer as caracteristicas morfosintacticas e Iéxicas dos diversos xéneros que

permiten a sGa caracterizacion.

-Aplicar mecanismos que garantan a cohesion dos textos asi como a sUa

correccion.

4.Comparar o léxico latino e grecolatino co das outras linguas cofiecidas polo

alumno/a, e deducir regras basicas de derivacion e composicion.

-Agrupar palabras latinas por familias |éxicas e observar os procedementos

basicos de derivacion.
-Formar palabras compostas e deducir os significados adquiridos.

-Comparar os sistemas de derivacion e composicion latinos e os das linguas de

uso e de estudio.

-ldentificar palabras de orixe grecolatina en textos propios das materias de estudio

e explicar o seu significado.



5.Relacionar os elementos (fonéticos, morfoloxicos, sintacticos e [éxicos)
fundamentais constitutivos do latin e doutras linguas cofiecidas polo alumnado e

as suas estructuras sintacticas.
-Observar e sistematizar os principais trazos evolutivos da lingua latina.

-Estudiar eses trazos en palabras que perduraron na nosa lingua comparando

cultismos e palabras patrimoniais.

-Contrastar trazos linguisticos da lingua latina cos da lingua materna e os doutras

linguas obxecto de estudio.

6.Planificar e realizar sinxelas investigacibns sobre temas monograficos,
manexando fontes de diversa indole, restos arqueoldxicos, inscricions, indices,

léxicos, artigos especificos, etc.

-Seleccionar temas de interese para efectuar traballos monograficos.
-Consultar e seleccionar fontes de informacion de indole diversa.
-Recompilar materiais e distribuilos segundo unha estructura coherente.

-Redactar traballos monograficos nos que se proporcione unha conclusion

personalizada acerca do tema de investigacion.

7.Producir textos breves escritos en latin de retroversion, utilizando as estructuras

propias da lingua latina.

-Analizar morfosintacticamente frases e textos escritos na lingua materna

identificando as estructuras principais.

-Contrastar as estructuras descubertas e buscar as correspondencias con

estructuras latinas.

-Producir textos de retroversion co léxico e as estructuras latinas axeitadas.



8.ldentificar e comentar os elementos esenciais de textos de diversos xéneros
literarios, con sentido completo e traducidos, e recofiecer as slUas estructuras

basicas diferenciadoras.
-Resumir o contido esencial de textos latinos de diversos xéneros.

-Extraer os trazos caracteristicos de temas, personaxes, espacios e tempos

presentes en obras da literatura latina.

-Caracterizar e diferenciar os xéneros literarios do periodo clasico latino buscando

en obras actuais pegadas da sUa permanencia.

CRITERIOS DE CUALIFICACION
Realizaranse tres probas por avaliacion: dlias probas seran de traduccion e
analise morfosintactico e unha dos temas de literatura, expresions latinas,

toponimos, prefixos e sufixos e lecturas.

Nas probas a avaliacion maxima sera: traduccion: 6 puntos; cuestion gramatical: 1

punto; cuestions tedricas: 3 puntos.
Non habera probas de recuperacion.

Ademais na nota da avaliacion teremos en conta o traballo diario do alumno ou
alumna na clase asi como a suUa actitude positiva cara a asignatura de latin .

A nota final serd a media das 3 avaliaciéns.



